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] AZ ,ORSZAGTABLAK”, EGY UJ KORONAVERS
ES A POZSONYI KORONATORONY KULONLEGES VASAJTAJA
UJIDONSAGOK A SZENT KORONA 17. SZAZADI TORTENETEHEZ!

PALFFY GEZA-TOTH GERGELY

Bevezetés: rejtélyek és ujdonsagok az ,,orszagtablak” kapcsan

z elmult két évtized magyarorszagi és szlovakiai miivészettorténet-irasaban és
Szent Korona-kutatasaban kiemelt figyelmet kapott egy 17-18. szazadi kii-
l1onleges festménysorozat. Az egykort forrasokban olykor ,, orszdgtabla”, maskor a
., Magyar Korona cimerei” néven emlegetett? miialkotasok képi abrazolas-
egyiittese alapvetden két nagyobb egységre oszthatd, miként ezt leggondosabb
elemz6jiik és datalojuk, Buzasi Enikd miivészettorténész vizsgalata 2008-ban ér-
zékletesen bizonyitotta.®
Egyfeldl a képek kozépso részén a Szent Korona egyik leghitelesebb 17. szaza-
di abrazolasa lathato, amelyet szalaggal atfont babérkoszortiban a Magyar Korona
orszagai, azaz a Magyar Kirdlysaghoz egykor tartozott tars- és igényorszdgok (az
akkori kiralyi titulaturanak megfeleléen Magyarorszag mellett Dalmacia, Horvator-
szag, Szlavonia, Bosznia, Szerbia, Galicia, Lodoméria, Kumania és Bulgaria) tiz
cimere vesz korbe. E cimerek az jabb kutatasok szerint a koronazasokon vitt or-
szagzaszlokon Habsburg Rudolf f6herceg 1572. szeptemberi pozsonyi szertartasa-
tol kezdve teljes szamban szerepeltek.* A korona csiingdi kozott pedig a legfébb
magyar felségjelvény 1608 és 1621 kozotti igen pontos itinerariuma olvashato,

1 A tanulméany az MTA BTK TTI ,,Lendiilet” Szent Korona Kutatocsoport 4ltal elnyert
Lendiilet kutatasi projekt tamogatasaval késziilt. Kiilon koszonjiik a kutatocsoport tagja-
inak, Buzasi Enikdnek és Szabd Andras Péternek a képi és irott forrasok feltarasaban és
értelmezésében nyujtott Onzetlen segitségét, Nagy Bélanak pedig a csatolt térkép elké-
szitését.

2 Magyarul szerepel Némettjvar 1677. januar 1-jén kelt leltaraban (,,orszagtabla”). A for-
rasban hasznalt kifejezés els6 kozlése, értelmezése és a fennmaradt (Szombathelyi) koro-
naképpel val6 azonositasa: BuzAst 2007, 124-125. Szlovakul olvashaté Kékko varanak
1772. évi leltaraban (cimery Uherskey koruny): MNL OL Budapest, P 11, Series IX.
Fasc. SUbNB et H. No. 178. fol. 1r. A tovabbi kutatasnak kell tisztaznia, hogy az 1772-
ben a Balassa csalad tulajdonaban 1évé példany utobb hova keriilt, illetve hogy azonos
lehet-e a ma ismert festmények valamelyikével.

3 A korabbi irodalom teljes dsszegzésével: BuzAsi 2008, 115-119.: Nr. 11-45., Gjabban
vO. még LUDIKOVA 2009, 102-103.: Nr. 111.3.4.; ZSAMBEKY 2009.

4 PALFFY 2010, 22-23.
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mégpedig a korona nevében egyes szam elsé személyben szolva (Id. a Budapesten
6rzott példany képét a tanulmany végi Mellékletben).

Masfeldl a festményeken alul egy faragott griffes keretbe foglalt, imitalt felira-
tos kdtabla lathato. Ezen kéthasabos feliratban egy latin nyelven, hexameterekben
irt ,,korona-torténet” olvashatd, amelyet Révay Péter koronadr (1608-1622) titkara,
Hrabéczy Daniel (1582-1636) jegyez, és amely a kép felsé részének abrazolasat
egyes szam harmadik személyben meg is magyarazza.® A szoveg a felségjelvény
Coronae Posonio Veterosolium) — ugyancsak a II. Rudolf csaszar pragai udvarabol
vald 1608. évi hazatérését kovetden Bethlen Gabor erdélyi fejedelem altal Po-
zsonybol Zoélyom varaba torténd elviteléig, majd ott 1621 elején biztos helyre téte-
1éig koveti nyomon. Ezt csupan egy kis 15. szazadi kitekintés el6zi meg. Mindezt a
szdveg a koronadr altal gondosan 4polt korona-eszme szellemiségében adja el6,° a
végén tobb soron at kiilon is utalva a Magyar Koronahoz — Magyarorszagon kiviil
— tartozo kilenc orszagra. A festmény-sorozat legujabb valtozatan viszont ez az
alapszoveg a 18. szazad végén csaknem teljesen megvaltozott: a korona torténetét
1784. évi Bécsbe viteléig mar nem verses formaban, hanem két hasabba szedve és
a kozépkortol kezdédben részletesebb kronologikus rendben veszi szamba, majd
ezt kovetden egy harmadik hasabban felsorolja az éreit — azaz a magyar nagyurak
soraibol valasztott els6- és masodik koronadroket — 1608-t61 1783/84-ig. A szoveg
ugyanakkor mar nem utal a koronat cimereikkel korbefogo kilenc orszagra, és ez-
zel szinkronban természetesen ,,eltiint” a tabla emlitett néhany szavas latin diszfel-
irata is.’

A kiilonleges olajfestmény-sorozatnak egy kozel tiz esztendeje Készegen fel-
bukkant — éppen az emlitett 0] felirath — valtozataval egyiitt immaron 6t példanyat
ismerjiik. Am Buzasi Eniké meggy6z6 elemzése szerint egyik kép sem tekinthetd
az 4brazolas-sorozat archetipusanak.® A festmények koziil egyet Budapesten a Ma-
gyar Nemzeti Mtzeumban (1650-1660 kortlrél), kett6t a Trencséni Mizeumban
(1670-1675 k., ill. 1800 k.), egyet a Szombathelyi Képtarban (1673-1676 kozott),
végiil a legujabban elSkeriilt alkotast a készegi Arpad-hazi Szent Margit Altalanos
Iskoldban (1784-1790 k.) 6rzik.° Ez utobbirol — miként elsd kozlbje, Zsambéky
Monika feltételezte'® — immar biztosan kijelenthetd, hogy Budapestrdl a I1. vilag-
haboru végén, feltehetéen 1944 decemberében keriilt Készegre, hiszen fekete-fehér
képét a Pesti Hirlap 1942. oktober 20-1 szamaban kdzzétették. Mégpedig — ugyan

5 Ujabb részletes kozlései: MIKO 2000, 426. és BuzAst 2008, 115.: Nr. 11-45c. A fest-
ményre irt hexameter elsé kozlése prozaba attett, tartalmi szemponti magyar forditas-
sal: SOLYMOS 1998. Magyar nyelvili versben vald kozzététele a jovobeli filologiai vizs-
galatok feladata.

Erre Gjabban TESZELSZKY 2009, 215-323; TOTH 2014; TOTH 2016, 43-56.

ZSAMBEKY 2009, 317.

BuzAsi 2008, 116-117.

BuzAs1 2008, 113.: 11-45a—d. és ZSAMBEKY 2009, 315.

10 ZSAMBEKY 2009, 319.
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kiilon magyarazat nélkiil — a budai Varpalotaban egykor talalhato és a koronazasi
kincseket 6rzé pancéltermet a soron kovetkezd koronadr-valasztas és eskiitétel
kapcsan bemutatd népszertisité cikkben.'! Ez az ujdonsag abba az iranyba mutat,
hogy a festmény-sorozat e példanya a budai var koronakamrajaban volt, és a koro-
nazasi jelvényekkel egyiitt onnan menekitették 1944 végén a Nyugat-Dunantulra,'?
majd ragadt K6szeg varosaban. Mindez azért is meghatarozdan fontos szamunkra,
mert akar még a festmény keletkezésével, de legalabbis késobbi 6rzési helyszinével
is Osszefiigghet. Nevezetesen, talan nem véletleniil kapott éppen ott helyet a 18.
szazad végén késziilt festmény, ahova a kalapos kiraly, II. Jozsef (1780-1790) altal
élete legvégén végiil visszaadott magyar koronazasi jelvények 1790 tavaszan
Bécsbdl keriiltek — vagyis: a korona régi 6rzési helyét, a pozsonyi varat 1790-t61
felvalto budai varba.

Az emlitett gondos miivészettorténeti vizsgalatok az olajfestmények datalasat
ugyan mar egy évtizede megnyugtatoan elvégezték, a képsorozat megsziiletéséhez
fiiz6d6 rejtélyek szamat — mint a legujabb példa is jelzi — az elmult évtizedben
csupan csekély mértékben tudta csokkenteni a kutatas. Az ujdonsagok kozé sorol-
hatd, hogy két esztendével ezeldtt, Palfty Géza kimutatta, hogy a korona csiing6i
kozotti itinerarium pontos adatait, amelyek korabban kizardlag a festményekrol
voltak ismertek, a titkar Hrabéczy Daniel Révay Péter koronadrnek a koronaérzd
katonasag részére kifizetett zsoldrol késziilt részletes szamadasabol vette, amely a
Forgach familia Budapesten 6rzott csaladi levéltardban maradt fenn.®* Tehét az
,»orszagtablakon” olvashato korona-itinerarium-adatok hitelességét sikeriilt irott
dokumentummal megerdsiteni. Ez egyuttal igazolta Hrabéczynak a szerzOségre
vonatkozo allitasat,* miszerint annak szdovegét 6 maga allitotta dssze.

Jelen kozleményiinkben az ,,orszagtablak™ koriili rejtélyek szamat néhany ujon-
nan elokertiilt forrasnak koszonhetden egy 1j hipotézis segitségével szeretnénk csok-
kenteni, illetve legfébb kérdéseiket tovabbgondolni. Emellett tovabb szeretnénk pon-
tositani a felségjelvény itinerariumat, és bemutatni 1620-as évekbeli 6rzésének egy
egészen kiilonleges sajatossagat, azaz gazdagitani a Szent Korona 17. szazadi torté-
netére vonatkozo ismereteinket. Az alabb kozolt dokumentumok felfedezése remé-
nyeink szerint hozzajarulhat az ,,orszagtablak” és ,,6svaltozatuk™ helyének, keletke-
zésének és jelentéségének megértéséhez. frasunkkal egyuttal kdszonteni szeretnénk
nagyra becsiilt és szeretett kolléganénket, Péter Katalint Gjabb kerek sziiletésnapja
alkalmabol.

1 VIDOR 1942, 674. Kdszonjiik Reisz T. Csabanak, hogy a kutatdsai kdzepette talalt koz-
leményre felhivta figyelmiinket. A koronakamrara 1d. FAZAKAS—-HEGEDUS—HENNEL
2002, 186-188.

12 FAZAKAS-HEGEDUS—-HENNEL 2002, 198-200.; HARANGHY 2010.

13 PALFFY 20153, 91-92, 99.

14 Az emléktabla masodik hasabjanak végén: ,, Apponebat Daniel Hrabecius, Spectabilis
ac Magnifici Domini Petri de Reva Comitis Supremi Thurociensis, Sacrae Coronae
Custodis etc. ab Epistolis” MIKO 2000, 426; BuzAsi 2008, 115.: Nr. 11-45c.
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Egy ujra felfedezett Hrabéczy-vers és az ,,orszagtablak”

Révay Péter turdci féispan és koronadr titkara, Hrabéczy Daniel eddigi ismerete-
inkkel ellentétben nem csupan azt az egyetlen verset szentelte a magyar koronanak,
amely az ,,orszagtablak” emlitett négy példanyan olvashatd. A rozsahegyi sziileté-
sti, majd utobb (1596-1612) sziilovarosaban, az 1610-1620-as években pedig a
Zsolna megyei Zsaskon szolgalt evangélikus lelkész, Thomas Dorothicius (mas-
ként Dorschitz) (1639)'° t6bb példanyban fennmaradt’® latin nyelvii kéziratos
naplojanak egyik 18. szazad kozepi masolataban nemrég Hrabéczy egy ujabb ko-
ronaversére bukkantunk.!’ Nevezetesen a prédikator 1622. marcius 30-dhoz annak
apropdjan jegyzete fel a latin nyelvli hexameterekben irott kdlteményt, hogy ezen a
napon sziilévarosanak Vag-parti Szent Zsofia varkastélyaban éjszakazott a Bethlen
Gabor erdélyi fejedelem altal a nikolsburgi béke értelmében II. Ferdinandnak visz-
szaadott és Révay Péter koronadr altal Trencsénbe kisért Szent Korona.’® Az adat
Onmagaban is értékes, hiszen egy fontos allomassal, a korabban pontosan nem
ismert rozsahegyi megalloval egésziti ki a korona nemrég kozzétett 1622. évi
itinerariumat (Id. a csatolt térképet a Mellékletben).® Am a rozsahegyi megallot
maga a vers is emliti, mégpedig éppen az onnan Trencsénbe vald indulas apropo-
jan, raadasul az elégiaban a korona egyes szam els6 személyben szolal meg.

Noha a koronakutatas és ,,orszagtablak” vizsgaloi a versre korabban nem figyel-
tek fel, azt jelen tanulmanyban csupan ujra felfedeztiik a tudomany szamara. Bél
Matyas a Notitia elsé kotetében (1735), Pozsony varos bemutatasa alkalmaval, az
akkor ott 6rzott magyar korona torténetének targyaldsakor — allitasa szerint auto-
graf kéziratbol — mar publikalta a 22 soros kolteményt,® miként erre egészen fris-
sen Toth Gergely mar felhivta a figyelmet.?! Erdemes ehelyiitt eredeti szovegével
egylitt magyar forditasban is kozzétenniink az alkotast, hiszen Hrabéczy e munka-
javal az ,,orszagtablakon” olvashaté koronaversét folytatta, sét a kdzben lezajlott
valtozasoknak megfeleléen részben Gjrairta. Amiként ugyanis az 0j kutatasok alap-
jan a mellékelt térképen lathato, illetve a vers utolso hat sora részletesen elmeséli, a
korona végiil nem maradt Zoélyomban, ahol az ,,orszagtablak” négy régebbi példa-
nyanak torténete véget ér, bar eredetileg a zolyomi 6rzési helyszin még Révayék
szamara is tartos megallonak tiint. EI6bb Kassan at (1621. maj.—jin.) a ,lapos
Ecsedre” (1621. jul.—1622. marc.) vitték, majd a ,,mennyekbdl leszalld” nikolsburgi

15 Eletére ujabban CSEPREGI 2014, 390.

16 V6. KULCSAR 2003, 145.

17 SNK Martin, LA MJ 303. p. 40.

18 Anno 1622. 30. Martii Sacra Regni Hungariae Corona, postquam alma pax inter augus-
tissimum imperatorem, Hungariae regem Ferdinandum Il. et serenissimum Gabrielem
Bethlen, Transylvaniae principem feliciter affulsisset, loco hoc subiacenti (in Castello
Sanctae Sophie) noctu, una cum conservatore suo, spectabili et magnifico domino Petro
de Reva, hospitabatur. SNK Martin, LA MJ 303. p. 39-40.

19 V§. PALFFY 2015a, 84-87.

2 BEL 1735, 330-331.

2L ToTH 2016, 55.
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béke értelmében Bethlen Gabor fejedelem 1622. marcius 20-an, Kassan visszaadta
II. Ferdinand biztosainak, mégpedig Révay Péter és talan titkara jelenlétében. Innen
a fels6-magyarorszagi varosokon (marc. 24/25.: Eperjes, marc. 25/26.: Kisszeben,
marc. 26-29.: Lécse) keresztiil haladt a Vag volgyében, mignem a rozsahegyi megal-
16 (marc. 30/31.) utdn meg nem érkezett aprilis 5-én Trencsénbe — ahogy mindezt
annak egyik kiséréje, Hrabéczy Daniel a kdvetkezé szavakkal papirra vetette.
(A verset eldbb eredeti latin szoveggel, majd magyar forditasban kozoljiik.??)

Magne tuis nascor, dum, Constantine, sub annis,
Romanas subeo cellas; hinc munere divum,
Illustro gentem,?® Arctoo®* quae sidere pressa
Dilexit meliore solo traducere vitam.
5 Sed mihi sors incerta fuit; piscose fluebas

Maiestate mea gaudens quandoque, Tibisce!
Me fortunatam Silvanus? vidit et orbis,
Urbs nova?® me tenuit, Constantinopolis arcem
Dum Turcae perpessa dolum, me perdidit: eheu!

10 Infami tandem dextra tractor Solymanni,
Nec non Muldaviae?’ Pragensi splendida colle,
Hungaricos longe proceres comtemplor?® et agros.
Me veniente dedit plausus? praeclara Vienna,*
Matthia® praeeunte sacro: post turre Pisonis,

15  Petro de Réva® mecum vigilante, quiesco.
Nunc postquam rerum formas pervertit Erynnis,
Hinc feror in Zolium; Zolio tandemque palude

22 A vers kozlésénél a Bél-féle atiratot vettiik alapul, mivel sokkal megbizhatobb olvasatot

nyjt, mint a Dorschitz-naplo emlitett 18. szazad kozepi masolata. Az utobbi szovegva-
riansait jegyzetben (MS jelzéssel) kozoltiik. Jegyzetekben adtuk meg Bél Matyas latin
szovegmagyarazatait is. Emellett két esetben jeleztiik az ,,orszagtablakon™ olvashato
Hrabéczy-verssel valo parhuzamokat. Ezek teljes feltérképezésére a Hrabéczy-féle ko-
ronaversek kritikai kiaddsa hivatott, amelyet a jovoben majd egy az ,,orszagtablakrol”
sz616 6nallo kiadvanyban szeretnénk elvégezni.

23 BEL 1735, 330. t.) jegyzet: Scytharum progeniem, Hungaros

24 MS hibasan: ore tuo

% MS Sylvanus

% BEL 1735, 330. u.) jegyzet: Neapolis Austriae

2 MS Moldaviae

2 V. Hrabéczy korabbi koronaversével (MIKO 2000, 426.): Hungaricos vidit proceres

29 V. Hrabéczy korabbi koronaversével (MIKO 2000, 426.): regno multum plaudente

% MS Wienna

31 BEL 1735, 331. v.) jegyzet: reciperatam a Rudolpho innuit

32 MS Reva; BEL 1735, 331. x.) jegyzet: duos tunc custodes S. Coronae constituerunt rex
et ordines: Petrum hunc Révay, et Stephanum Palffy

3 sic et in MS; helyesen: Erinnys
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Ecsediae® servata fui: remeare iubet iam
Visceribus delapsa Dei pax optima rerum.

20  Cumque redire lubet,® Rosebergae®® noxque diesque
Transmissa est: hinc iam felix et laeta recedo
Trenchinium,? requiem paucis subitura Calendis.

[alatta:]
Faciebat humilis Sacrae Coronae Comes, Daniel Hrabeczius,*® Spectabilis et Mag-
nifici Domini Petri de Réva,*® Coronae Conservatoris Secretarius.

A vers altalunk készitett forditasa:

Nagy Konstantin, az orszaglasod alatt sziiletek meg;
Romaban kamraba jutok;*° majd égi jutalmul
fénybe boritom a népet, amely hideg északi tajrol
{izetvén jobb f61don akarta leélni az éltét.*

5 Amde bizonytalan itt sorsom. Megesett az is olykor:
felségemnek oriilt a halat neveld Tisza arja.*?

34

35
36
37
38
39
40

41

42

MS hibasan: Ecclesiae; BEL 1735, 331. y.) jegyzet: hucusque Bethlenius sacrum pignus
raptaverat

MS hibasan: iubet

MS Rosenbergae

MS Trinchinium

MS Hrabetius

MS Reva

Egyértelmi utalas a Révay altal a De Monarchidban krealt koronaeredetre, amely sze-
rint Nagy Konstantin csaszar készittette a felségjelvényt, majd 1. Szilveszter papanak
adomanyozta. REVAY 1659, 141-143. Még 1d. alabb a vershez flizott kommentarunkat.
A magyarokrol van sz, illetve az akkoriban elfogadott szkita-hun eredetrdl. (A szkitak
lakhelyét az antik geografusok északra helyezték.)

Kérdés, hogy milyen mozzanatra utalt itt Hrabéczy. Talan a Szent Korona nem sokkal
korabbi tiszai ,,atkeléseire” gondolt, hiszen — miként térképiinkon is lathaté — 1621 nya-
ran Ecsed felé, majd 1622 tavaszan onnan visszafelé is atvitték a felségjelvényt a folyon
Tokajnal. Még 1d. PALFFY 2015a, 82, 84. Az els6 atkelésnél Hrabéczy nem volt ott,
ahogy a Bethlen kérésére Ecsedre késobb érkezé Révay sem, de a visszahozatalakor,
1622 marciusaban uraval egyiitt mar 6 is részese lehetett annak, ahogy a korona a Tisza
folyon ,,utazik”. Ld. uo. 94. Feltehet6, hogy Hrabéczyra ez az élmény tett akkora be-
nyomast, hogy a versbe is belevette. Annyiban azonban problémas a feltevés, hogy a
koltemény idérendi sorrendben tartalmazza a koronaval torténteket, igy valami olyan
esemény illene inkabb ide, amely az allamalapitas €s a korona erdélyi ,,kalandja” (1307)
kozé esik — valosziniileg ugyanis errél van sz6 a kovetkez6é sorban (Id. a kovetkezd
jegyzetet). Emiatt nagyon feltételesen szoba johet Ottd magyar kiraly (1305-1307) 1307
eleji, Erdélybe vezetd utja, amelyre magaval vitte a koronat is — hiszen akkor nyilvanva-
l6an atkelt a Tiszan. Nem vildgos azonban, hogy miért emelte volna ki ebbdl a torténet-
bél Hrabéczy éppen a Tiszat: hacsak nem éppen sajat tiszai atkelésének hatasara. Min-



Az ,,orszagtablak”, egy 1ij koronavers és a pozsonyi Koronatorony kiilonleges vasajtaja... 285

Latott — végzetem ez — Silvanus,® sét, a vilag is.*
Bécstujhely tart fogva, amig Konstantin erddjét
armannyal megvivja az oszman: e hir megol engem
10 Hirhedt jobbjaban tartott még nagy Szoliman is,*®
késdbb pragai dombon, a Moldva folyd vize mellett
nézem tavolrdl a magyar vezetdket, s a foldet.*’
Nagynevil Bécs tapssal fogadott, amikor bevonultam,
Szentséges Matyas vezetett;*® békére talaltam
15 Piso tornyaban, s 6rzém volt Révay Péter.*
Am miutan a vildgot felforgatta Erinniisz,
z6lyomi varba jutok, s onnan meg a lapos Ecsedre:>°
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denesetre Révay a 14. szazadi eseménynek az elbeszélésekor nem emliti a folyot. RE-
VAY 1659, 20. Elvileg az is elképzelhetd, hogy a szoveg nem Tiszan valo atkelésre, ha-
nem a korona Tisza mellett valo tartdzkodasara utal — de Révay miivében nem talalni
ilyen esemény elbeszélését.

Valoszinti, hogy a ,,Silvanus” a ,, Transilvanus” (,,erdélyi”) helyett all. Itt Ott6 kiraly
el6zdleg mar emlitett 1307. évi erdélyi utja johet szoba, amelynek sordn Kéan Laszlo er-
délyi vajda tudvalevéleg fogsagba ejtette Ot, és ezaltal a Szent Korona is a birtokaba ju-
tott. A torténtekrdl Révay is boségesen beszamol. REVAY 1659, 20-21.

Itt Hrabéczy bizonyara arra utal, hogy a koronat tobbszor is kivitték az orszagbol. Leg-
valdsziniibb, hogy a felségjelvény 1440. évi kozismert elrablasara céloz itt, mivel a ko-
vetkezd sorban is errdl van szo.

Nyilvanval6 utalas arra, hogy I11. Frigyes csaszar a torténeti hagyomany szerint Bécsuj-
helyen Oriztette a Szent Koronat, sét, Révay szerint ott is koronaztak magyar kirallya —
torvényteleniil — a Szent Koronaval. REVAY 1659, 42-43. Emellett Hrabéczy vilagosan
utal Révay sajatos elképzelésére, miszerint a Szent Korona eme ,,fogsaga” nem volt vé-
letlen, mivel sziilvarosa, Konstantinapoly bukasat ,,szdndékosan” ilyen gyaszos koriil-
mények kozott akarta szemlélni. REVAY 1659. 40., ill. 1d. még alabb a vershez fiizott
kommentarunkat.

A korona 1529-ben oszman kézbe keriilt, de Sziilejman szultan még hazafelé tértében
ugyanabban az esztenddben visszaadta vazallusanak, Szapolyai Janos kiralynak. VARGA
2009.; SUDAR 2012, 23-27.

II. Rudolf csaszar valamikor az 1580-as években 1j székhelyére, Pragaba vitette a koro-
nat. BENDA-FUGEDI 1979, 150.

Mint ismert, a felkelt magyar, osztrak és morva rendekkel a hata mogott Matyas f6her-
ceg 1608-ban kikényszeritette Rudolftol, hogy mondjon le egyebek mellett a magyar ki-
ralyi cimrél, tovabba adja at a magyar felségjelvényeket. Ez utobbiakat a foherceg el6bb
Bécsbe vitte magaval, s csak azutan Pozsonyba, sajat novemberi koronazasara. BENDA—
FUGEDI 1979, 151-155.

Az 1608. évi, koronazas utani orszaggylilésen intézkedtek a rendek a korona Orzési
helyérdl, a koronadrokrol és a koronazasi eskiirdl. A Szent Korona a pozsonyi var egyik
tornyaban, az un. Koronatoronyban kapott helyet: ezt jelenti a ,,Piso tornya” elnevezés.
(Pozsony humanista latin neve Pisonium, téves etimologia alapjan.) A két koronadér Ré-
vay Péter és az alabbiakban még emlitésre keriild Palffy Istvan lett. BENDA-FUGEDI
1979, 148-152, 156-158, ill. a szlovak irodalombodl Gjabban MACUHA 2012.
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ott ériztek meg, mignem hazatérni parancsolt
az, mi a legjobb, és mennyekbdl szallt le: a béke.>
20 Visszafelé még Rozsahegyen toltottem egy éjjelt,
és egy nappalt: majd Trencsénbe megyek nagy 6romme
hogy majd néhéany ho, s elnyerjem végre nyugalmam.®?

1’52

[alatta:]
Készitette a Szent Korona al4zatos kiséréje, Hrabéczy Daniel, Tekintetes és Nagy-
sdgos Révay Péter koronadr titkara.

Hrabéczy ezen tjabb koronaverse egyértelmiien rokonithat6 az ,,orszagtablakon”
olvashat6 kolteményével, mivel itt is a korona sorsardl, ,,vandorlasarol” esik szo,
tovabba — mint lathattuk — még tényleges szovegszerii egyezések is vannak kozot-
tiikk. Mi tobb, e késébbi kolteményben ugyanigy maga a korona beszéli el sajat
kalandos sorsat, mint az ,orszagtablak” koziil harom esetben a korona csilingdi
kozé irt, 1621-ig tartd rovid itinerariumban. Az ijabban ismertté valt vers azonban
nem csupan a kézelmult eseményeit (1608—1619) idézi fel, hanem szinte egy teljes
»onéletrajzot” ad, a korona elkészitésétol kezdve egészen az 1622. évi Trencsénbe
érkezéséig. A vers igazi kiilonlegessége, hogy mar atvesz néhany fontos allitast
Révay Péter nagyhatasii korona- és orszagtorténetébdl, a De Monarchia et Sacra
Corona Regni Hungariae... cimii munkabol (a miivet a tudds koronaér valamikor
1619-ben kezdte el, s minden bizonnyal egészen halalaig dolgozott rajta).>* Rogton
az els6 két sor a De Monarchia ama részére reflektal, amely szerint a Szent Koro-
nat Nagy Konstantin csaszar készittette, majd 6 adomanyozta I. Szilveszter papa-
nak, aki viszont nem viselte azt (ezért keriilt a vers szerint is ,,7omai kamraba”,
azaz a papai kincstarba a felségjelvény).® Hrabéczy emellett a 8-9. sorokban is
latvanyosan utal a koronadr munkajanak egy fontos részletére. Révay ugyanis
Konstantinapoly 1453. évi elestének elbeszélésekor kifejtette: a korona mintegy
azért ,.bujdosott el” nem sokkal az esemény elott — azaz keriilt III. Frigyes német-
romai csaszar birtokdba —, mert ,,sziilovarosa” elfoglalasat nem valami nyugodt,
oromteli allapotban, hanem sorscsapasok kozepette ,,akarta” szemlélni.®® E meg-

50 Miként mér részleteztiik, Bethlen Gabor 1620 novemberében elvitette a koronat Pozsony-

bol, ahonnan elébb Zélyomba, majd Kassan at Ecsedre keriilt. PALFFY 20153, 81-84.
51 Az 1621. december 31-én kotott, majd 1622 januarjaban ratifikalt nikolsburgi béke.
52 A korona a legfrissebb kutatasok szerint 1622. 4prilis 5-én érkezett meg Trencsénbe.
PALFFY 20154, 85.
A vers befejezése némi bizonytalansagot kelt, de az bizonyosnak tiinik, hogy a kolte-
mény a korona rozsahegyi tartozkodasa (1622. marc. 30/31.) utan (alatt?), de még Ré-
vay halala (jun. 5.), vagy legalabbis a korona Trencsénbdl valo elszallitdsa (1622. jal.
5.) elétt késziilt. Még 1d. alabb.
A mii keletkezésének koriilményeire és tartalmara Id. TOTH 2014.
% V5. REVAY 1659, 141-143. A De Monarchia eme nagy jelentéségii allitasara — amely a
Révay altal felfedezett Konstantinos-zomancképen alapult — frissen Id. TOTH 2016, 49-54.
% REVAY 1659, 40. A részletre 1d. még TOTH 2016, 54-55.
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hokkentd gondolat kdszon vissza a versben, hiszen Hrabéczy szorosan dsszekap-
csolja a két eseményt, rdadasul megfogalmazasa szerint a varos eleste (illetve en-
nek hire) valosaggal ,,megoli” a koronat (me perdidit).>

A fentiekbdl a De Monarchia keletkezéstorténetére, illetve a koronadr és titkara
viszonyara is vetiil némi fény. Az Gjra felfedezett vers alapjan ugyanis egészen
bizonyosak lehetiink afeldl, hogy Hrabéczy kivaldéan ismerte ura munkajat, sét
elképzelhetd, hogy Révay titkaraként a mii lejegyzésében, esetleg lemasolasaban
vagy letisztazdsaban is volt szerepe. Egyben valami tudds baratsdgot, vagy leg-
aldbbis mester-tanitvany kapcsolatot is feltételezhetiink kettejiikk kozott, hiszen
Hrabéczy képes volt magas szinvonalon versbe 6nteni a De Monarchia fontos gon-
dolatait, ami hosszi elézetes eszmecseréket sejtet. A masik oldalrél nézve a dolgot,
azt is kijelenthetjiik, hogy Hrabéczy Daniel ¢ versének tartalma, allitasai, eszmevila-
ga egyértelmiien Révay kései munkajabol eredeztethetdek; s részben ez mondhaté el
a ,,orszagtablakon” olvashat6 kolteményérdl is.®® A titkar két versével kezdddik a De
Monarchia mozgalmas utoélete és recepcioja.®® Részben ugyanebbe a sorba tartozik
a koronadr halalara 1622—-1623-ban irott verse is, amelyet az 1636. majus 22-én vé-
giil a Rakocziak szolgalataban elhunyt®® Hrabéczy mar idésebb Révay Ferenc titka-
raként jegyzett, mégpedig az ,,orszagtablakon” olvashaté jelzésével csaknem meg-
egyez6 szoveggel (,,Daniel Hrabecius, Spectabilis ac Magnifici Domini Francisci
de Reva Senioris, Supremi Comitis Thuroczens][is] etc. ab Epistolis).5* Noha ebbdl
a kolteménybdl sem maradt ki a Szent Korona (Sacra és Diva Corona alakban
bukkan fel), a halotti vers — témajabol adoddan — érthetéen mar jelentésebben eltér
a masik kettotol. A vers fészerepldje nem a felségjelvény, hanem maga az elhunyt
koronadr, ezért a korona végiil csak tiz sor erejéig idéz6dik meg a hosszabb terje-
delmti alkotasban, amely a De Monarchia tartalmara kiilon nem tesz utalast.

A fent kozolt vers masik fontos hozadéka, hogy pontositja az ismereteinket a
Szent Korona 1622. évi ,,hazattjarol”. Az emlitett prédikatornaplot és egy feltehe-
téen éppen erre épité 19. szazadi népszerlisitd cikket®® kivéve ugyanis jelenleg
mashonnan nem ismert, hogy a Szent Korona marcius 30-31-¢én ,,egy éjjelt és egy
nappalt” eltoltott Rozsahegyen, mieldtt Trencsénbe szallitottak volna. Nem vilagos

5 Ld. a latin vers 8-9. sorat. Tovabbi egyezésekre 1d. még a magyar forditashoz fiizott

jegyzeteket.

Igy példaul a kilences szdm misztikus erejének siirti emlegetése a ,,z6lyomi” korona-

versben egyértelmiien a De Monarchidra megy vissza, ahol szintén nagyon hangstlyos

ez a motivum. Ld. REVAY 1659, 67, 118, 144, illetve Mik0 2000, 426. (z6lyomi koro-
navers)

5 A De Monarchia utééletére: TOTH 2014, 138-146; TOTH 2016, 64-186. passim.

60 MNL OL Budapest, E 190, 8. d. Nr. 1666. Debreczeni Tamas levele I. Rékoczi
Gyorgynek. Nagysaros, 1636. majus 23. Az Gijonnan feltart, korabban ismeretlen adatot
Karman Gabor kolléganknak ezuton is kdszonjiik. A Hrabéczy csalad tagjaira vo. még
CsePREGI 2014, 719-722.

1 HRABECIUS 1623, G[1]r-G2v. A halotti beszédek és versek feldolgozasa: KOMOROVA
2006.

2 F.E. 1867, 385.
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azonban a vers pontos keletkezési ideje, hiszen azt a naploba valdszintileg utolag
mésolta be a Hrabéczyt feltehetden jol ismerd evangélikus lelkész.5 A koltemény-
ben az all, hogy ,,Trencsénbe megyek™ (recedo Trenchinium), ami esetleg azt su-
gallhatja, hogy még nem érkezett meg oda, tehat egy-két nappal aprilis 5. elott
késziilt a vers. Am Hrabéczy a versben tobbszor hasznal jelen idejii igéket mult
idejii eseményekre, igy az is lehet, hogy mar Trencsénben vetette papirra e sorokat.
Ez a néhany napos bizonytalansag azonban nem sokat szamit. A terminus ante
guem minden bizonnyal Révay halala (1622. jun. 5.), mivel ezt a hiiséges titkar
bizonyosan emlitette volna (az alairdsban mindenképpen). De a talanyos befejezés
(,,hogy majd néhany ho, s elnyerjem végre nyugalmam”) is azt sejteti, hogy a vers
inkdbb a Trencsénben valo varakozas (1622. apr.—jun.) alatt késziilt.

Hrabéczy Daniel verse nemcsak Révay Péter munkassaganak hatasa és a 17.
szazadi Szent Korona-eszme vizsgalata szempontjabol bir kiemelkedd jelentdség-
gel, hanem az ,,orszagtablak™ konkrét torténete kapcsan is. Révay koronadr titkara
ugyanis ujabb versével részben folytatta ¢l6z6, valamivel hosszabb korona-versét,
am kozben részben feliil is irta, illetve — mint lathattuk — jelentdsen ki is egészitette
az abban megfogalmazottakat. A ,,mennyekbdl leszallt béke” segitségével a zo-
lyomi és ecsedi kaland utdn a korona végre hazatér, mégpedig Révay koronadr
kezésérol szolo, Révay-féle uj ,.elmélettel”, masfeldl a Zolyomban vald elzaras
(1621. jan. 29.) utan eltelt bé egy esztendd kalandos torténete alapjan tovabbirta, a
festményeken olvashat6 eldz6 kdlteménnyel ellentétben a Magyar Korona orszaga-
ira mar nem tett utalast.

A zbélyomi korona-torténetet tehat Hrabéczy a Vag partjan egy ujabb koltemény
formajaban folytatta: tematikajaban ura 0j miivéhez, a De Monarchiahoz, az egyes
szam els6 személyben vald megszolalassal pedig a festmény-sorozat korona-
csiing6i kozotti itinerariumhoz kapcsolodva. Ez utdbbit leszamitva azonban az
nem kot6dott.®* Rozsahegy ugyanis csak egy éjszakai, de — mint hamarosan kide-
rilt — még Trencsén is csupan atmeneti (apr. 5—jal. 5.) megallo volt a felségjelvény
régi 6rzési helyére, Pozsonyba vald hazatérésében. Mint a friss kutatasokbol tud-
juk, a magyar f6- és koronazovarosba végiil egy jelentdsebb soproni kitérdt (1622.
jul. 11.—aug. 8.) kdvetéen — ahol Eleondéra Anna kiralyné julius 26-i korondzasan is

68 Am természetesen az sem zarhatd ki, hogy a naploba maga Hrabéczy jegyezte be a

versét ott tartdzkodasa idején, hasonldan az emlékkdnyveknél ismert gyakorlathoz. Erre
utalhat Roézsahegy hangsilyos emlitése a kolteményben, illetve az a tény, hogy
Dorschitz naplojaban az adott nap leirasanal szerepel. Ha ez a feltételezés a helyes, ak-
kor arra kovetkeztethetiink, hogy a vers a rozsahegyi tartdzkodas emlékére késziilt. Mi-
vel azonban jelenleg a lelkészdiariumnak csak kés6bbi masolatairdl tudunk, ezért a fel-
vetés nem ellendrizhetd.

Ettd] fliggetleniil nem tarthato kizartnak, hogy Hrabéczy (és Révay?) fejében megfor-
dulhatott egy zolyomihoz hasonld emléktabla készitése a trencséni tartdzkodas emléké-
re, amelyet esetleg e vers diszitett volna. Am a koronaér betegeskedése, illetve a tartoz-
kodasi hely atmeneti volta miatt e terv — ha egyaltalan volt ilyen — nem valosult meg.

64
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szerephez jutott, hiszen a kor szokasai szerint a kiralyné jobb vallat érintette vele
Pazmany Péter esztergomi érsek® — mar joval Révay Péter halalat (jun. 5.) kovetd-
en, augusztus 9-én érkezett meg.®® fgy a korona hazatértében sziiletett Gjabb vers
valosziniileg nem keriilt feliratos tablara. llyen emlékallitas csak tartos 6rzési hely-
szineknek jarhatott. Mint példaul 1621 elején Zolyomban, majd — amennyiben
helyes a fenti feltételezésiink — a 18. szazad végén a mar emlitett sz6vegvaltozta-
tassal egy atirt felirat ,,orszagtabla” formajaban 0j 6rzési helyszinén, Budan.

Egy kiilonleges dokumentum a pozsonyi Koronatorony vasajtajarél

Révay Péter koronadér és Kinchy Andras pozsonyi masodvarnagy (1612-1623)
nemcsak a koronaladat és benne a magyar felségjelvényeket kisérték 1619-1622-
ben szinte végig észak- és kelet-magyarorszagi Gtjukon, hanem a koronazasi jelvé-
nyekkel egyiitt Pozsonybol egy kiilonleges vasajtot is Zolyom varaba vittek. Beth-
len Gabor erdélyi fejedelem ugyanis 1620. november 23-an Nagyszombatban azt is
elrendelte a Szent Koronaval éppen a szabad kirdlyi varosban tart6zkodd biztosai-
nak, hogy Zélyomban ,,mindgyarast elsdben is egy oly erds boltot keressen a var-
ban, az kit a korona 6rz6 urak is javalljanak és az Szent Koronat abban helyeztes-
sék. Az mely vasajté Posony varabol az Szent Koronaval edgyiitt odavitetik,
ugyanazon ajtét arra az botra, az melyben az Szent Korona lészen, erésen
felcsinaltassa.”®” Az ajto felszerelése végiil a koronanak a zélyomi varban vald
biztonsagos elhelyezése, 1621. januar 29. elétt tortént meg, aminek datumat — nem
tévedés — mind a mai napig kizarolag az ,,orszagtablakon” a korona csiing6i kozott
olvashaté korona-itinerariumbol tudjuk: ,,Conservatorio recondor 29 Januar[ii]
16217.%8 A fentiek ismeretében persze egyaltalan nem tllzas azt feltételezni, hogy
ez az informacio is magatoél Hrabéczy Danieltdl, illetve uratol, Révay Pétertol
szarmazhatott.

Bar az eddigi szakirodalom tobbnyire ugy vélte, hogy a koronat az erdélyi feje-
delem Zdlyomban biztonsagi okokbol befalaztatta, a fenti adatok ismeretében ez az
allitds ebben a formaban nem allja meg a helyét. Noha kétségtelen, hogy Bethlen
rendelkezése szerint a kormocbanyai pénzverde jovedelmeibdl egy kémiives — mint
a korabeli szdmadds mondja — ,,a korona befalazasaért” 2,5 forintot kapott,®® ez
alatt nem tényleges befalazast, hanem az emlitett nagy vasajtd helyének kialakita-
sat és az ajtd beillesztését, azaz a védett koronadrzo hely ezzel tortént levalasztasat-
elfalazasat kell érteniink, vagyis a fejedelem rendeletét idézve a korona-vasajto
»erosen [torténd] felcsinaltatasat”. Zolyom varanak 1627. évi leltarabol pedig azt is
tudjuk, hogy az ekkor még mindig ,,corona tarté hely”-ként emlegetett helyiséget
az ,,ur hald haza”-bol valasztottak le, amely a fels6 emeleti nagy ebédlébol nyilt.
A pozsonyi Koronatorony termének helyére Zolyomban 1ép6 1) koronaszoba valo-

8 PALFFY 2014, 31-39.

% PALFFY 2015b, 36-37.

67 KoMAROMY 1898, 877, 2-3. pont.

68 MIKO 2000, 427. és BuzAsi 2008, 115.: Nr. 11-45c.
6 DIvALD 1879, 601.
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ban jol védett helyiség volt, hiszen a var egyik legbiztonsagosabb részén, annak
északnyugati sarkaban fekiidt, csupan négy ablaka volt és 1621-ben a kiilonleges
vasajto zarta.’

Noha az ,,orszagtablak” négy példanyan elmesélt torténet megallt a zolyomi
,»0rzési helyen” (conservatorium) valo elhelyezéssel (ami érthetd, hiszen Zolyom
vara eredetileg mind Bethlen Gébor, mind Révay Péter szamara tartos megallonak
tlint), egy Gjonnan felfedezett kiilonleges forras szerint a koronazasi jelvények mel-
lett a vasajté sem maradt 6rokre Zolyomban. Noha elsdre szinte hihetetlennek tii-
nik, végig kovette a felségjelvényeket a masodik Hrabéczy-versben elmesélt kalan-
dos utvonalon, Ecseden, Kassan és a Vag volgyén at vissza egészen Trencsénig.
Az id6s és beteges Révay Péter haldla utdn ugyanis a felségjelvények biztositdsara
valamikor jinius 12. el6tt Trencsénbe érkez6 és azok mieldbbi tovabbvitelét siirge-
t6™* masodik koronadr (1608-1625), Palffy Istvan junius 23-4n az alabbi magyar
nyelvii levelet intézte Nagyszombat szabad kiralyi varosanak birajahoz.”

,»K0szonetemnek magam ajanldsanak utdna. Szeret6 szomszéd uram, bir6 uram!

Kegyelmednek csak err6l kelleték irnom, hogy csaszar urunk 6felsége es palatinus
uram Gnagysaga’”™ parancsolatja és irdsa szerint ezt az Corona vasajtajat, akit
mindenott egyiitt vele hordoztak, és akit im mast is innejd Posomba hadtak,
hogy oda kiildjiik, azirt az 6felsége parancsolatja szerint im az Tryncheny varas
maga szekerin Zombathig oda kiildette. Ti kegyelmetek is ez levél latvan az ofel-
sége parancsolatja es palatinus uram irasa szerint onnajd Zombathbwl adjon egy
oly kocsit alaja, kin Posony varig felvihessék jo médjaval. Ebben semmi kése-
delmet kegyelmetek ne tegyen, hanem addig, mig az Szent Coronat oda viszik,
felcsinalhassak az régi helyre.

Ezt mind 6felsége minden jo kegyelmességgel veszi kegyelmetektiil, mind pala-
tinus urunk és az nemes orszag jo kedvvel veszik kegyelmetektiil. Isten éltesse
kegyelmedet jo egészségben.

Trynchenii 23 Junii 1622.
Kegyelmetek jo akard baratja és szomszédja
Palffij Istuan manu propria”’

0 MNL OL Budapest, P 108, Rep. 30. Fasc. G. Nr. 97. fol. 7v.

"L az Szent Korona itt igen alkalmatlan helyen vagyon, hanem itt bar sokaig ne tartsak...”
MNL OL Budapest, E 196 Irregestrata, Thurzo 1V. Szaniszl6, Palffy Istvan Thurzé
Szaniszlonak, 1622. jin. 12. fol. 1-2.

SA Trnava, MTT, Missiles, Krabica 54., Palffy Istvan koronadr levele Nagyszombat
varosahoz, 1622. junius 23., Trencsén. Voros pecséttel megerdsitett, eredeti példany.

II. Ferdinand csaszar és magyar kiraly (1619-1637), illetve a soproni koronazodiétan
frissen megvalasztott Thurzd Szaniszl6 nador (1622-1625). V6. DOMINKOVITS—
KATONA 2014, passim.

A koronadr alairasa valoban sajatkezii, a levelet és killzetét viszont egy titkar vetette
papirra.
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[Kiviil a szokasos cimzés:] Prudenti et cimcumspecto domino, N. judici civitatis
regiae Tyrnaviensis etc., domino amico et vicino honorandissimo.

Palfty Istvan koronadr szavai onmagukért beszélnek. Egyfel6l — amint szovegki-
emeléseink jelzik — vitathatatlanul igazoljak, hogy a pozsonyi Koronatorony vasaj-
taja nem maradt Zolyomban, s6t végig kovette a koronat kelet-magyarorszagi utjan
egészen Trencsénig. Majd az uralkodoé és a rendek kozds hatarozatanak megfeleld-
en Palffy koronadr innen kiralyi-nadori parancslevéllel 1622. janius 23. el6tt Tren-
csén varosanak szekerén Nagyszombatig vitette. Onnan tartozott Nagyszombat
varosa ugyancsak sajat szekerén tovabbszallitani, hogy amig a soproni kiralyné-
koronazasrél (amelynek terveir6l a rendek ekkor mar tudtak, igy hamarosan a
Nyugat-Dunantulra vitették a felségjelvényeket’) a korona visszatér Pozsony va-
raba, addig ott a korona vasajtajat — miként Bethlen magyar nyelvii rendeletéhez
hasonloan e forras is fogalmazott — ,,felcsinalhassak az régi helyre”, azaz visszake-
riiljon eredeti helyére, a pozsonyi Koronatoronyba.

Bar konkrét informacioval jelenleg nem rendelkeziink arrél, hogy mindez tény-
leg megtortént, aligha kételkedhetiink abban, hogy az uralkodéi és nadori parancs-
levelek szellemében eljard koronadr rendelkezését a szabad kirdlyi varosok végre-
hajtottak. Rdadéasul a vasajtod korabbi helyére torténd visszafalazasara ido is boség-
gel rendelkezésre allt, hiszen a felségjelvények végiil csupan a soproni koronazodi-
état kovetden, 1622. augusztus 9-én Keriiltek vissza 1608-t6l hasznalt 6rzési he-
lyiikre, a pozsonyi var Koronatornyaba.”® Zoélyomban ugyanakkor a kibontott koro-
na-ajtd helyére hamarosan egy masik vasajto keriilt, miként az 1627. évi varleltar
rogzitette: ,,Egy vasas ajto, vas szarrudjaval”.”’

Uj felvetés az ,,orszagtablak” keletkezéséhez

Ezek utan mar csupan arra az izgalmas kérdésre kell valaszt keresniink, vajon mi-
vel magyarazhat6, hogy mind Bethlen Gabor fejedelem, mind utobb II. Ferdinand
kiraly és Thurz6 Szaniszld nador, s6t — miként Palffy koronadr levele fogalmazott
— a ,,nemes orszag”, azaz a magyar rendek is ennyire fontosnak tartottak, hogy a
pozsonyi Koronatorony vasajtaja elobb kovesse a koronat Zolyomba, azutan Kelet-
Magyarorszagra, majd visszakeriiljon régi helyére, a pozsonyi varba. Mindez vé-
leményiink szerint egyértelmiien arrdl tanuskodik, hogy nem akarmilyen ajtorol
volt sz6. Azaz nem egy olyan egyszer(i vasajtorol, amelyet az imént idézett zolyo-
mi varleltar emlitett 1627-b6l, és amely a korona 1621 tavasza utan Zo6lyomban
kibontott korona-vasajtajanak helyére kertilt.

A fentiek ismeretében aligha lehet kérdéses, hogy a ,,korona vasajtajanak™ olyan
reprezentativ erével, olyan kiilonlegességgel kellett birnia, amely megmagyarazza,
miért vitette azt a felségjelvénnyel egyiitt mindkét uralkodd orszagszerte sok szaz

S PALFFY 2014, 31-35; PALFFY 2015a, 86-87.
6 PALFFY 2015b, 36-37.
" MNL OL Budapest, P 108, Rep. 30. Fasc. G. Nr. 97. fol. 7v.
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kilométeren at. A kérdésre a megoldast maguk az ,,orszagtablak” adjak meg. Mar
2000-ben Miké Arpad, majd 2008-ban Buzasi Eniké felhivta a figyelmet,”® hogy a
festményeken feliil két rozetta lathatd, amelyeknek alul a feliratos tabla helyén,
eredetileg akar egy parja is lehetett. Azaz a festmények felsé része olyan trompe-
’oeil jellegli abrazolasnak tinik, amely egy diszes feji szogekkel felerdsitett tablat
utanoz.

Mindezek ismeretében mar konnyen kitalalhato hipotézisiink: a pozsonyi Koro-
natoronyban a felségjelvényeket 6rzé terem vasajtaja azért lehetett kiemelked6en
fontos mindenki szdmara, mert azon egy a Szent Koronahoz és annak korabeli
eszmeiségéhez kifejezetten kot6do, szegecsekkel felerdsitett diszes tabla volt latha-
to. E tabla pedig feltételezésiink szerint éppen az az dbrazolas vagy annak egy val-
tozata volt, amely az ,,orszagtablak” fels6 részén hagyomanyozodott az utdkorra:
azaz a Szent Korona és a Magyar Korona orszagainak cimersora — akar még a ké-
pen lathat6 bibliai feliratot is beleértve: ,,DEVS CVSTODIAT TE AB OMNI MA-
LO”, azaz ,Isten &rizzen meg téged minden bajtdl (Zsolt 121,7)”."° A csiingdk
kozé utdlag beirt, Zolyomig tartd korona-itinerarium viszont eredetileg biztosan
nem lehetett rajta. Noha ismereteink szerint a vasajtd utobb elpusztult (talan a 19.
szdazadban, amikor a pozsonyi varat mar nem hasznaltdk sem alkalmi uralkodoi
rezidenciaként, sem koronatartd helyként), az ,,orszagtablak” felsé részei napjain-
kig megoérizték tablajanak egy valtozatat.

Amennyiben feltételezésiink megallja a helyét, az részben megmagyarazza,
részben még tovabb arnyalja a kiilonleges festménysor keletkezéstorténetét. Véle-
ménylink szerint ugyanis a Szent Korona és koriilotte a Magyar Korona orszagai-
nak cimersor-abrazolasa a korona vasajtajara nem utoélag, azaz nem 1619-1621-
ben, hanem majdnem biztosan annak elkésziiltekor keriilt. E vélekedésiinket erdsiti,
hogy a koronazasi jelvényeket 6rz6 koronaladat is 1608-t6] hasznaltak, ekkor sza-
balyoztak mind az ajtd, mind a lada zarasat és védelmét, valamint a koronadrség
szervezetét és milkodését, azaz a korona pozsonyi Orzésének teljes eszkoztarat,
mégpedig éppen Révay Péter, az 1j koronadr hatékony kdzremiikodésével 2 Emel-
lett a koronazasi jelvényeket 6rz6 terem kezdetektél fogva komoly szimbolikus
erével birt, s6t egyfajta emlékhelynek szamitott. Ezt jelzi, hogy 1618 nyaran Il.
Ferdinand koronazasa utan a felségjelvények elzarasakor maga a csaszar és kiraly
egyik legfobb tanacsaddja, Melchior Khlesl biboros és a tobbi elokeldség is felirta
nevét emlékiil a faldra, mégpedig a jelenlévok nagy ovacidja kozepette.?! A vasajto
eredeti tabldja tehat a felségjelvény Pragdbdl Pozsonyba vald hazatérését (1608.
szept. 9.), majd II. Matyas koronazasat (nov. 19.) kdvetden, végiil pedig a korona-

8 MIKO 2000, 427; BuzAsi 2008, 118.

V6. MIKO 2000, 426.

8 A koronaladara: IPOLY1 1886, 219. és PALFFY 2015b, 36-37. A koronaladarél a jovében
0nallo kotetet terveziink. A korona 6érzésének 1608. évi rendezésére |d. BENDA-FUGEDI
1979, 147-152; SzVITEK-TOTH 2003, 8-9.

Miként ezt a szemtanti Lackner Kristof, Sopron varos orszaggytilési kdvete onéletrajza-
ban megorokitette: TOTH 2008, 136-137.
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zasi jelvényeknek a Koronatoronyban valo elhelyezésekor, azaz — miként a csiin-
g0k kozotti itinerarium is mondja — 1608. december 6. koriil avagy azutan nem
sokkal késziilhetett.

Ezt a felvetést erdsitik az ujabb kutatasok is. Egyfel6l a Magyar Korona orsza-
gainak cimersora erre az id6re a korondzasi zaszlokon mar megszilardult, mégpe-
dig éppen az ,,orszagtablakon” lathaté cimervaltozatokkal .32 Mésfeldl ezek szimbo-
likus jelent6ségével a koronazodiétan koronadrnek megvalasztott Révay Péter to-
Szerbia zaszlajat maga vitte. 1613-ban megjelent nevezetes koronatorténetében,
illetve a fentebb mar emlitett De Monarchidban egyarant megemlékezett a Magyar
Kiralysaghoz egykor tartozott tars- és igényorszagokrol, sot a felségjelvény kilenc
csiingdje és egyeb részei (oromdiszek, dragakovek stb.), illetve a kilenc orszag
kozott a — kor embere szamara oly meghatarozé — szammisztika segitségével direkt
modon is t6bbszords szimbolikus kapcsolatot teremtett.®® Elképzelhetd tehat, hogy
Révaynak kezdeményezd szerepe volt az ,,0s-orszagtabla” elkészitésében. Végiil
pedig 1608 Oszén ezért sziilethetett II. Matyas koronazasara ismereteink szerint
elsé izben mar olyan latin nyelvii — talan Révayhoz vagy a torténetird Elias Ber-
gerhez, illetve koreikhez kothet6® — alkalmi koltemény, amely nem csupéan |l.
Matyast és a magyar szent kiralyokat, valamint a Patrona Hungariae-t és a Szent
Koronat dicsoitette, de utolsé tiz strofajat egyenesen a Magyar Koronahoz tartozo
orszagoknak cimezte.®> Mindezek Osszességében jol tiikrozték azt a folyamatot,
amelynek értelmében a Szent Korona 1608. évi hazahozatalaval parhuzamosan a
magyar vilagi rendiség az idegenben székeld uralkodoval és a kiralyi hatalommal
szemben egyre inkabb a ,rendi nemzetet” kezdte a korondval azonositani.®

A pozsonyi Koronatorony vasajtajan feltételezett szent koronas és cimersoros
tabla 1608 végére valoszinisitett datdlasa megmagyarazna az eddigi vizsgalatok
azon rejtélyét is, miként lehet az ,,orszagtablakon” lathatd koronakép a Révay Péter
1613. évi munkajaban Wolfgang Kilian metszeteként lathatdé koronadbrazolasnal
lényegesen pontosabb, rdadasul szinhelyes, sot — amint Buzési Eniké véli — egye-
nesen ,,a leghitelesebb koronadbrazolas a 17. szdzadbol”.®” Véleményiink szerint
éppen azért, mert 1608 végén a vasajtd tablajanak koronadbrazolasahoz mintaul
vagy maga az eredeti felségjelvény, vagy annak autopszia révén kozvetleniil ké-
sziilt (rajzolt vagy festett) abrazolasa szolgalhatott. 1608 6szén ugyanis a hazatért
kincset nemcsak sokan lathattak Pozsonyban, de t6bben meg is 6rokitették. Ezt

8 PALFFY 2010, 34-36.

8 REVAY 1613, 53, 76; REVAY 1659, 144-149. (az utdbbi milben egyenként be is mutatja a
kilenc tartomanyt.) V6. még TESZELSZKY 2009, 265-267.

8 Ezt a kés6bbi kutatasoknak kell pontosan tisztazni. Bergerre Gjabban TESZELSZKY 2009,
foként 93-203, ill. TESZELSzZKY 2014.

8 A kiadatlan, ez ideig ismeretlen szerzdjii vers: MNL OL Budapest, I 45, ad 1608/6. fol.
348r-v.

8 TeszeLszky 2009, f6ként 158-214.

87 BuzAs12008, 119.
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bizonyitja, hogy hamarosan megjelent abrazolasa Jeszenszky Janos (Johannes Jes-
senius) II. Matyas koronazasardl sz6l6 miivében (1609), majd Révay Péter korona-
torténetében (1613), illetve Lackner Kristof emblematikus jellegli koronakdtetében
(1615), tovabba II. Matyas koronazasi érmein és magyar uralkodoi pecsétjein, va-
lamint cimeresleveleken is.®

Mindezek alapjan az ,,orszagtablak” keletkezéstorténetének korabbi két datala-
sat, azaz két készitési id6sikjat®® érdemes egy ujabbal kiegésziteniink. Elséként
1608 vége koriil/utan Pozsonyban a festmények felsd részének mintajaul szolgalod
koronas—cimersoros tabla késziilhetett el az ez id6 tajt a pozsonyi kiralyi varban
kialakitott Koronatorony termének vasajtajara, mégpedig a korona itteni 6rzése
csaknem teljes eszkdztaranak kidolgozasakor, Révay Péter aktiv kozremiikodésé-
vel. Ezt kovethette valamikor 1621 elején Zolyomban annak a Hrabéczy Danielhez
kothetd feliratos kétablanak a megsziiletése, amely az ,,orszagtablak™ also részét
alkoto emléktabla el6képéiil szolgalt, miutan a Pozsonybol a Garam partjara hozott
vasajto felszerelésével a korona a zolyomi varban megnyugtatd oltalom ala keriilt.
Végiil a harmadikat az 1650-es évektol a 18. szazad végéig datalt olajfestmények
tényleges megsziiletése jelenti, amelyek koziil a legijabban elékeriilt és 0 feliratot
kapo példany 1784—1790 koriili keletkezését akar egy negyedik idésiknak is ne-
vezhetnénk. S noha azt a nagy rejtélyt, hogy miért késziilt a 17. szazad harmadik
negyedében ennyi példanya a festménynek, még mindig nem tudtuk megfejteni,
irasunk reményeink szerint mégis bizonyithatta: a szisztematikus levéltari és inter-
diszciplinaris kutatas, valamint a kutatoi szerencse olyan jdonsagokat tarhat fel,
amelyek a kora ujkorral foglalkozo torténet- és miivészettorténet-irasunkat, vala-
mint altalaban a Szent Korona-kutatast egyarant izgalmas eredményekkel gazda-
githatjak. Egyuttal dszintén bizunk abban, hogy a jovoben Péter Katalint még sok
hasonlo felfedezéssel ajandékozhatjuk meg.
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